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DIRECTIONS FOR USE itis aviolation of Federal law to use this

product in a manner inconsistent with its labeling.

BEFORE YOU USE

USE PRECAUTIONS

* Some varieties of grapes and cucurbits are sensitive to sulfur and some plant
damage may occur.

* Use care or do not spray on sulfur sensitive plants. If not sure, test spray a
few leaves 2 days before spraying the entire plant.

USE RESTRICTIONS

® Do not apply to strawberry fruit that will be used for canning.

* Do not wet plants to point of runoff or drifp.

* Do not water the treated areas to point of runoff or drip.

* Do not make applications during rain.

* Not for use in outdoor residential misting systems.

* Do not apply more than 10 times per season.

* Do not reapply within 3 days except under extreme pest pressure.

® In case of extreme pest pressure do not reapply within 24 hours.

* Do not apply more than 1 time per day.

* Do not apply more than 18.5 fl. oz. per 100 square feet per application.

* Do not use if temperatures are expected to be over 90 F.

* Do not apply this product in a way that will contact adults, children or pets,
either directly or through drift.

* Remove pets, birds, and cover aquariums before spraying.

* Remove or cover exposed food and drinking water before application. Remove

or cover dishes, utensils, food processing equipment, and food preparation

surfaces, or wash them before use.

* Do not apply directly to or near water, storm drains, or drainage ditches. Do

not apply when windy. To prevent product runoff, do not over water treated

area(s) or apply prior to heavy rainfall.

* Do not apply directly into sewers or drains, or to any area like a gutter where

drainage to storm sewers, water bodies, or aquatic habitat can occur.

* Do not allow the Froduct to enter any drain during or after application.

* Do not allow adults, children or pets to enter the treated area until sprays
have dried.

* Do not spray plants with this product within 21 days of an oil spray.

OW TO USE

Shake Well Before Using. Do Not Dilute.
FOR CONTROL OF FUNGAL DISEASES

Controls a wide range of fungal diseases: blackspot, powdery mildew, rust, scab,
blight, brown rot, and leaf spot. Thoroughly spray all areas of the plant, especially
new shoots. For best control apply as a protective spray early in the season before
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the diseases are noticed. Re-spray every 7 to 10 days or after rain. May be used
up to day before harvest.

FOR CONTROL OF INSECTS/MITES

Controls a wide range of pests: Ants (excluding fire ants, harvester ants,
Pharaoh’s ants and carpenter ants), Aphids (mcludm% Green Peach Aph|ds),
Armyworms, Ba%worms Beet Armyworm, Beetles (including Asparagus Beetle,
Bean Beetles, Blister Beetles, Colorado Potato Beetles, 12-spotted Cucumber
Beetles, Cucumber Beetles, Darkllng Beetles (lesser mealworm) Saw-toothed
Grain Beetles, Elm Leaf Beetles, Flea Beetles, Japanese Beetles, Mexican and
Bean Beetles), Blow Flies, Borers (including European Corn Borer, and Squash
Vine Borer), Cabbage Looper Cabbageworms (including Cross- strlped
Cabbageworm and_Imported Cabbageworm), Cankerworms, Caterpillars
(including Eastern Tent Caterpillar, Forest Caterpillar and Tent Caterpillar),
Crane Flies, Crickets, Diamondback Moth Larvae, Earwifs, Fireworms, Fungus
Gnats, Fruit Flies, Glassy Winéed Sharpshooter , Grape Leaf Skeletonizer,
Green Fruit Worm, Harlequin Bug, Hornworms including Tomato Hornworm,
Katydids, Lace Bugs, Leathoppers (including Grape Leafhopper, and Potato
Leafhoppers), Leafminers, Leaftiers, Loopers, Leafrollers (including Fruittree
Leafrollers), Lygus, Maggots (including Apple Maggot and Onion Maggot), Mealy
Bugs Midges, Millipedes, Mites (including Spider Mites and Clover Mite), Moths
mcludm%/lArtlchoke Plume Moth, Codling Moth, Diamondback Moth, European
Pine Tip Moth Gf/psy Moth adults and larvae), Indian Meal Moth and
Mediterranean Flour Moth), Mus room Flies, Navel Orangeworm, Pear Psylla,
Plant Bugs Psyllids, Roseslugs Scale, Silverfish, Skippers, Sowbugs, Spittlebugs,
Squash Bugs, Stink Bugs, Tarnished ‘Plant Bugf Thrips including Greenhouse
Thrips, Vinegar Flies, ebworms Weevils (including Boll Weevil, Carrot Weevil
Clover Weevil and Rice Weevil), Whiteflies.

Thoroughly spray all areas of the plant, especially new shoots and underside
of leaves. Pests need to be contacted by the spray to be controlled.

For use only on residential lawns and gardens. Not for use on agricultural
establishments growing agricultural crops or commodities for resale.

USE SITES
For Use Indoor, Outdoor and in Greenhouses

FRUIT AND NUT TREES: almond, apple, cherry, citrus, filbert, nectarine, peach,
pear, plum, prune, walnut

VEGETABLE AND VINE PLANTS: beans, beets, blackberries, blueberries,
broccoli, Brussel’s sprouts, cabbage, carrots, cauliflower, corn, cucurbits
(cucumber melons, pumpkins and squash), currant, gooseberries, grapes, kale,
onions, peas, gpers, potatoes, raspberries, strawberries, tomatoes
ORNAMENTAL flowering plants and shrubs, woody ornamentals, roses,
trees and houseplants
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@r STORAGE AND DISPOSAL
PESTICIDE STORAGE
Store at room temperature and protect from freezin
PESTICIDE DISPOSAL AND CONTAINER HANDLING
Nonrefillable. Do not reuse or refill this container.
* If Empty: Place in trash or offer for recycling if available.
* If Partly Filled: Call your local solid waste agency for disposal
instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor

drain.
NOTICE TO BUYER: To the extent consistent with applicable law, seller warrants
that this product conforms to the chemical description on this label and is
reasonably fit for the purposes stated on this label only when used in accordance
with directions under normal use conditions. This warranty does not extend to
use of this product contrary to label directions, or under conditions not
reasonably foreseeable to seller. To the extent consistent with applicable law,
seller makes no other warranties, either expressed or implied.

+ IF ON SKIN OR CLOTHING ° Take off contaminated clothing.
* Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes. ® Call
ag)oison control center or doctor for treatment advice.
IF IN EYES ° Hold eye open and rinse slowly and gently with water
for 15-20 minutes. ® Remove contact lenses, if present, after the first
5 minutes, then continue rinsing eye. ® Call a poison control center or
doctor for treatment advice.
Have the product container or label with you when calling a poison
control center or doctor or going for treatment. For additional information
on this pesticide product, you may call toll free 1-877-229-3763 for
emergency medical treatment information.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION Causes moderate eye irritation. Avoid contact with eyes. Avoid
contact with skin or clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling
and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet.

User Safety Recommendations ® Users should wash hands with plenty of
soap and water before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using
the toilet. ® Users should remove clothing immediately if pesticide gets
inside. Then wash thoroughly and put on clean clothing.

ENVIRONMENTAL HAZARDS This product is toxic to aquatic
organisms including fish and invertebrates. Do not contaminate water when
disposing of eguipment, washwater, or rinsate. Do not apply directly to or near
water. Drift and run-off may be hazardous to fish in water adjacent to treated
areas. See Directions for Use for additional precautions and requirements.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS

Combustible. Do not use or store near heat or

iﬂame.///




INDICACIONES DE USO ks una violacién de la ley federal usar

este producto en una manera inconsistente con la etiqueta.

ANTES DE USAR

PRECAUCIONES DE USO

* Algunas variedades de uvas y cucurbitaceas son sensibles al sulfuro y puede
ocurrir alglin dafio a la planta.

* Usar con cuidado o no rociar sulfuro sobre plantas sensibles. Si no esté
seguro, rocie solo sobre unas pocas hojas a modo de prueba 2 dias antes de
rociar la planta completa.

RESTRICCIONES DE USO

* No lo aplique a la fruta de fresa que se utilizara para enlatar.

* No humedecer las plantas hasta el punto que goteen o que corra el agua
sobre ellas.

* No humedecer las éreas tratadas hasta el punto que goteen o que corra el
agua sobre ellas.

* No aplicar cuando llueve.

* No usar en sistemas externos de humidificacién residencial.

* No aplicar més de 10 veces por temporada.

. ﬁo \Ilolvler aaplicar dentro de los 3 dias excepto que exista una presion aguda

e la plaga.

® Encaso d% presion aguda de la plaga, no volver a aplicar en un plazo de 24 horas.

* No aplicar més de 1vez por dia.

* No aplicar més de 18.5 onzas liquidas por 100 pies cuadrados por aplicacién.

* No usar si se espera que la temperatura esté por encima de los 90°F.

* No aplicar este producto en un modo que entre en contacto con adultos, nifios o
mascotas, ya sea de manera directa o a través de agua que arrastre el producto.

* Quitar a las mascotas, pajaros y cubrir las peceras antes de rociar.

* Quitar o cubrir el agua Eotable o los alimentos expuestos antes de realizar la
aFIicacién. Quitar o cubrir platos, utensilios, equipo de procesamiento de
alimento y superficies donde se preparan alimentos, o lavarlos antes de
usarlos nuevamente.

* No aplicar directamente o cerca de agua, drenajes de tormenta o drenajes.

* No aplicar cuando esté ventoso. Para impedir que el producto corra, no regar
demasiado las dreas tratadas tampoco aplicar antes de intensas lluvias.

* No aplicar directamente sobre drenajes o alcantarillas, o cualquier area
como una cuneta donde el agua pueda drenar hacia las alcantarillas de lluvia,
cuerpos de agua o habitats acuaticos.

* No permitir que el producto ingrese en algln drenaje durante o después de
la aplicacion.

* No permitir que los adultos, los nifios o las mascotas vuelvan a ingresar al
area tratada hasta que el rocio se haya secado.

* No rociar plantas con este producto dentro de los 21 dias de usar un rocio
con aceite.
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COMO USAR

Agitar bien antes de usar. No diluir.

PARA CONTROL DE ENFERMEDADES MICOTICAS

Controla una amplia gama de enfermedades fungicidas: mancha negra, tizon
polvoriento, rofia, costra, tizén, pudricién y manchas en las hojas. Rocie toda el
érea de la planta, especialmente en los brotes nuevos. Para un mejor control
aplicar como rocio de Froteccién a comienzos de la temporada antes de %ue se
vea la enfermedad. Volver a rociar cada 7 0 10 dias o luego de una lluvia. Puede
usarse hasta un dia antes de la cosecha.

PARA CONTROL DE INSECTOS/ACAROS

Controla una amplia gama de plagas no limitadas a: hormigas (quedan excluidas
las hormigas de fuego, las hormiFas cosechadoras, las hormigas faraonas y las
hormigas carpinteras%, afidos (incluyendo los éfidos verdes del durazno), gusanos
militares, gusano de hoja perenne, escarabajo militar, escarabajos (incluyendo
el escarabajo del espérrago, el escaraba&‘o de las habas, meloidae, escarabajo
de la patata, escarabajo del pepino de 12 manchas, escarabajo del pepino,
escarabajo negro (Tenebrionidae), escarabajo de grano con dientes de sierra,
escarabajo del olmo, escarabajo japonés, escarabajo de las habas y mexicano),
barrenadores (incluye el barrenador europeo del maiz, y barrenador de la guia
de la calabaza pero queda excluido el barrenador esmeralda del fresno y el
escarabajo asiatico de cuernos largos), oruga de la col, %usanos dela col
(incluyendo el gusano de la col de rayas cruzadas y la blanquita de la col),
Fusano del chancro de otofio, orugas (incluyendo é\ oruga de la carpa oriental,
a oruga del bosque y la oruga de la carpa), moscas grulla, grillos, la palomilla
dorso de diamante, tijeretas, gusanos del fuego, mosca del mantillo, mosca de
la fruta, francotirador de alas vidriosas, gusano descarnador de la vid, gusano
verde de la fruta, murgantia histriénica, gusanos de cuernos incluyendo gusano
del tomate, saltamontes longicornios, chinches de encaje, saltamontes
(incluyendo el saltamontes de la uva y el saltamontes de la patata), los minadores
de hojas, orugas pegadoras, oruéas, orugas enrolladoras de hojas (incluyendo
el enrollador de hojas de frutas de arboles), IyFus, gusanos (incluyendo el
gusano de la manzana y el gusano de la cebolla), cochinillas harinosas,
quironémidos, ciempiés, 4caros (incluyendo acaros arafia y acaro del trébol),
polillas (incluyendo polilla de la pluma de la alcachofa, poi/illa de la manzana,

alomilla dorso de diamante, polilla de la punta del pino europeo, polilla gitana
Fadultos y larvas), polilla India de la harina y polilla de la harina mediterranea),
moscas del hongo, Polilla del hocico, psylla de pera, chinches de las plantas,
psilidos, bichos de la rosa, insectos escama, pececillo de plata, hesperiidos,
cochinillas de humedad, chinches, chinche de la calabaza, chinche olorosa,
insecto emfaﬁado, trips incluyendo los trips de invernadero, moscas del vinagre,
gusano de la telarafia, gorgojos (incluyendo el gorgojo del algodon, el gorgojo

e la zanahoria, el gorgojo del trébol y el gorgojo del arroz), moscas blancas.
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Rociar bien todas las éreas de la planta, especialmente los brotes nuevos y
debajo de las hojas. Las plagas deben estar en contacto con el rocio para poder
controlarlas.

Para usar solamente en jardines y patios residenciales. No puede usarse en un
establecimiento agricola que cultiva granos o productos para la reventa.

LUGARES DE USO
Para uso en interiores, exteriores e invernaderos

NOGALES Y ARBOLES FRUTALES: almendra, manzana, aguacate, guinda,
citricos, naranja, pomelo, limén, lima, cidro, naranjo enano, avellana, nectarina,
durazno, pera, pecdn, pistacho, ciruela, ciruela pasa, nuez

VEGETALES Y PLANTAS DE VID: habas, remolacha, moras, arandanos, brocoli,
brotes de Bruselas, repollo, zanahoria, coliflor, maiz, cucurbitaceas (pepino,
melones, calabacin y zapallo de invierno), grosella, ribes uva crispa, uvas, kale,
cebollas, chicharos, pimientos, papas, frambuesa, rabano, fresas, tomates

PLANTAS DECORATIVAS: plantas con flores y arbustos, plantas decorativas
lefiosas, rosas, drboles y plantas de interiores

@’. ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA
Almacenar a temperatura ambiente y protegido del congelamiento.

ELIMINACION DEL PESTICIDA Y MANIPULACION DEL CONTENEDOR

No rellenable. No rellenar o volver a usar este contenedor.

* Si esta vacio: Colocar en la basura u ofrecer para su reciclado si
fuese posible.

* Si estd parcialmente lleno: Llamar a la agencia de eliminacion de
desechos sdlidos para acceder a las instrucciones de eliminacion.
Nunog colocar el producto sin usar en un drenaje de salida o de
entrada

AVISO AL COMPRADOR: Hasta donde lo permita la ley que corresponda, el
vendedor garantiza que el producto cumple con la descripcién quimica que
aparece en la etiqueta y es razonablemente adecuado para el fin que se
especifica en esta etiqueta cuando se usa de acuerdo a las instrucciones en
condiciones normales de uso. Esta garantia no extiende el uso de este producto
contrario a las instrucciones en la etiqueta, o bajo condiciones que el vendedor
no haya previsto de manera razonable. Hasta donde lo permita la ley, el
vendedor no da ninguna otra garantia, ya sea expresa o implicita.
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+ PRIMEROS AUXILIOS
S| ENTRA EN CONTACTO CON PIEL O ROPA

* Quitar inmediatamente la ropa contaminada.

® Lavar la piel inmediatamente con mucha agua durante 15-20 minutos.

* Llamar al centro de control de envenenamiento o al médico para
asesoramiento sobre el tratamiento.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS

* Mantener los ojos abiertos y enjuagar lentamente y cuidadosamente
con agua durante 15 0 20 minutos.

* Quitar los lentes de contacto, si los tuviera, luego de los primeros
5 minutos, continuar lavando los ojos.

* Llame al centro de control de envenenamiento o al médico para
asesoramiento sobre el tratamiento.

Tenga el recipiente del producto o la etiqueta con usted cuando llame

al centro de control de envenenamiento o al médico o cuando vaya para

recibir tratamiento.

Para acceder a informacion adicional sobre este producto pesticida,

puede llamar a la linea directa al 1 -877-229-3763 en caso de necesitar

informacion para tratamiento médico de emergencia.

DECLARACIONES DE PRECAUCION
Riesgos para seres humanos y animales domésticos
PRECAUCION

Causa irritacién moderada en los ojos. Evitar contacto con los ojos. Evitar
contacto con la piel o ropa. Lavar las manos cuidadosamente con agua y jabon
luego de manipularlo y antes de comer, beber, masticar goma de mascar, usar
tabaco o ir al bafio.

Recomendaciones de seguridad para el usuario

® Los usuarios deberan lavarse las manos con mucha agua yH'abén antes de
comer, beber, masticar goma de mascar, usar tabaco o ir al bafio.

® Los usuarios deberén quitarse la ropa inmediatamente si el pesticida
ingresa. Luego, lavar cuidadosamente y ponerse ropa limpia.

RIESGOS QUIMICOS O FiSICOS

Combustible. No usar o almacenar cerca del calor o la llama abierta.

RIESGOS AMBIENTALES

Este producto es toxico a los orFanismos acuaticos, incluyendo peces e
invertebrados. No contaminar el agua cuando deseche el equipo de lavado o
enjuague. No aplicar directamente o cerca del agua. Su dispersion o corriente
Puede ser peligroso para los peces en agua adyacente a areas tratadas. Consulte
as instrucciones de uso para precauciones y requisitos adicionales.
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BIOADVANCED® SCIENCE-BASED SOLUTIONS FRUIT & VEGETABLE 3-IN-1SOLUTION

READY-TO-USE
+ FIRST AID
IF ON SKIN OR CLOTHING
* Take off contaminated clothing.
* Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes.
* Call a poison control center or doctor for treatment advice.
IF IN EYES
* Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20
minutes.
* Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then
continue rinsing eye.
* Call a poison control center or doctor for treatment advice.
Have the product container or label with you when calling a poison
control center or doctor or going for treatment.
For additional information on this pesticide product, you may call toll
free 1-877-229-3763 for emergency medical treatment information.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION

Causes moderate eye irritation. Avoid contact with eyes. Avoid contact with
skin or clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling and
before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet.

= 071106-6A-003 (47)=

92564-TX1 (57)

PRESS TO RESEAL

User Safety Recommendations

* Users should wash hands with plenty of soap and water before eating,
drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet.

* Users should remove clothing immediately if pesticide gets inside. Then
wash thoroughly and put on clean clothing.

ENVIRONMENTAL HAZARDS

This product is toxic to aquatic organisms including fish and invertebrates. Do
not contaminate water when disposing of equipment, washwater, or rinsate. Do
not apply directly to or near water. Drift and run-off may be hazardous to fish
in water adjacent to treated areas. See Directions for Use for additional
precautions and requirements.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS combustible.

Do not use or store near heat or open flame.

BioAdvanced® is a registered trademark of SBM Life Science Corp.
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EPA Reg. No. 67702-15-92564 EPA Est. Noindicated by 3rd and 4th digits of the batch number on this package. (65)

T Sold under License of W. Neudorff GmbH KG




